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Y crarti posrasHyTo 3BUUal Ta 06psiAM, OB A3aHi 3 TOpriBAeio cBilichkumu TBapuHamu. Ha ocHosi nepesazino moabo-
BHX eTHOrpa(iYHUX MaTepiaAiB aBTOPOM 3ACOBaHO OCHOBHI 3BHYA€BO-06PsAI0Bi 0COOAHBOCTI KyMiBAI-IPOZa2Ky BOAMHSHA-
MH ZOMallHboi XyA06Hu. SoKpeMa, iZeThes Ipo Mepeady HaAUTaya, 3BUYail KHAATH IPOII «Ha TaAaH» («Ha IHacTs»), HoBip's
Ta 06CTaBUHH, sIKI BIAHBAAW Ha II0AAADBLIE KUTTsI IPUAGAHOI TBAPHHU B HOBOT'O TOCIIOAAPSI.

Karouogi caosa: eTnororis, eTHOrpagiuna Boaunb, rocrozap, nmoxymnenp, rpomi «Ha TaAaH», MIllIOK, HaAHTaY, CBIACHKi

TBapUHH, XAIB.

The submitted article considers customs and rituals related to trade of domestic animals. Chiefly based on field
ethnographic materials, the author finds out main custom and ritual features of the Volynians’ buying and selling of domestic
animals (cows, horses, and pigs). In particular, what is at issue is the transfer of nalyhach (a strap or rope tied up to an
animal) while selling livestock, the custom to throw money for luck, beliefs and circumstances influencing on further well-
being of an animal sold.

Keywords: ethnology, ethnographic Volhynia, owner, buyer, money for luck, sack, rope, domestic animals, cattleshed.

[ Ipouec kynisai-npogazy xyao6u B ykpainiis TOB'S13aHUX 13 TOPTiBAEIO ZOMAILIHbOIO XyZA060I0,
TIOKH 110 He NIPUBEPTAB 3HAYHOI YBaru OCAIZAHHU- AKi  3AIHCHIOBAAMCS BOAMHSIHAMH  BIIPOJIOBZK
kiB. Bunstkom € okpemi copaauuni Bizomocri, XX — na noyatky XXI cr., € roroBHuM 3aBAaH-
sagikcoBani Hampukinui XIX — ma nowarky HsIM IIPOIIOHOBAHOI CTATTI.

XX cr. IlaBrom YUy6uncbkum [28], Ienaopom Toprisas xya06010 — BazkAMBa CKAaZOBa roc-
Konepuunpkum [32], Bopucom [pinuenkom [9], H0J1apChKOI ZiSIABHOCTI YKpaiHIIB, MOBSA3aHOI 3
Mirapetom Konreccoro [15]. Biabmoro rpynTos- TBapUHHMIITBOM, aJizke 6araTcTBO rOCIOAAPIB BU-
HicTIO BigsHayeHa ctartss Muxaiira 3y6punpbko- MIPIOBAAOCS MlePeBaKHO KIABKICTIO TOAIB XyZ06H,
ro, y SKIH 11€ThCs PO KYMIBAIO OBELlb HOHKaMH IO 3acBiZYyBaAo piBeHb ocTaTKy cim’i. Topr
c. Mmaneup Crapocambipcbkoro mosity [14]. CKOTOM 3aB:KJH NepezbayaB HassBHICTb MPOJABLs
[ Lonpasaa, aBTop 06MeHMBCs OUCOM AHIIIE Ma- # nokynus. [1o ogun 3 Hux, mwo inmuit maau col
TepiaabHOl ckAazoBol. /lAsl BUBYeHHS 3BHYa€BO- intepecu [11, c. 59]. Trapuna, sixa 6yra 06'exTom
06psAZ0BHX OCOOAHUBOCTEH KYMIBAI-NIPOJAKY Xy- TOPry 1 HiAa Ha 3abil, He CTaHOBHAA OIABILIOL
206y LiHHMMH € eTHorpadiuni matepiaau Mu- LIHHOCTI, HI2K Ta, SIKY KYIYBaAH AAsl rocrozap-
koau Cymuosa [27] i Bacuas Kpasuenxa [16]. crBa [13, c. 94]. I'liz 1ac xyniBai # npogazky xy-
Cepea nocaiazxenn PazAHCBKOTO Tepiozy BapTo 206u, mepezyciM Tiel, ika MaAa TOMIOBHUTH XAIB
BHoKkpemuTH po3sBiaky HMocuna /lzenaseniscbko- NOKyMsi, 6YAO NPUHHATO AOTPUMYBATHCS DALY
ro [10], a Takox mpaui pocificbkoro AiHrsicta TPaZUUINHUAX 3BUYAIB 1 HEMHUCAHUX IMPABHUA, IPO
Amnaronis tlypasabosa [11; 12]. Huni tematuka SIKi MOBUTUMETbCS ZaAl.

KyHiBAi-TIpogazky Xyzn06u € cpepoio 3allikaBAeH- Hacamnepen 3'sicyemo sHauenns Toprisai xy-
HA xapKiBcbkoro HapogosHaBus Muxaiira Kpa- 106010 ZIAST BOAMHSIH. SriiHO 31 CBIZYEHHSIMH 1H-
cukosa [17]. (opmaTopiB, Xya06y NPOAaBaAH «EJCH APY20MY

Ernorpagiuna Boaunb ! — ozana 3 maiimenm mak y ceai, a mo Ha 6asapf[i]» (c. HoBomiab
BMBYEHHX VKpalHCbKHX TepuTopiii (30Kpema, Yepusixisebkoro p-ny fKuromupcnkoi 06a.) [3,
lle CTOCYETbCS M JOCAIAzKEHHS O6PSAAOBOCTI, apk. 19]. «Hy, xoauce na 6asapi npogasau.
nopsizanol 3 TBapunHuuTBoM). Onmc 3adik- Beaew roposy, He xouewt, a seqews Ha 6asap
COBaHMX aBTOPOM 3BHYAE€BO-00PANOBHX  AiH, 4a npogaew, Aa zpowi 6paau... 3zosopoeuu-
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Csl PO3MOBOIO: OUe CMINbKO S XO4Y 3a KOPO-
sy (mam mucsuy uu 46i, yu mpu), 4a U 04-
A€W KOPOBY, a 80HaA mMobi zpowti, A0AUHA»
(c. Hosomiab) [3, apk. 13]; «Koaucv we Ha
6asapi npogasaru. Csuni, koposu npogasa-
au. I 3 6asapy xynasau awgu, ixaaru. Tenep
csuri mo npogaoms Ha 6asapi, a 1 He 3HAI0
gJice menep, YU KOPoBU npojaome Ha 6asa-
pi» (c. Aume Ayubkoro p-uy Boauncbkoi 061.)
[5, apx. 2—3]. Ilia wac mnpozaxy xkopoBy
060BI3KOBO BHBOJAMAU 3 MOABIpS, 60 BipuAH,
110, TIPO/IalOYM TBAPHUHY 3 XAiBa, MOHa Bijza-
T cBoe macta (c. Kyrpis [opoxiscbroro p-uy
Boauncokoi 064.) [1, apk. 26]. «Bunocumo xa-
sain [npoaaseup. — /. I1.]. B xais ne 3axoze...
A axwo xasain [moxyneup. — J. I1.] nano-
Asdce, wo A xouy nobauumu’, Hy, mo A 11020
nyckaaa 8 xais, 60 1 MPUMAAA MOKcE CBUHO-
mamxy. To s iioz0 nyckaaa 6 xais, nogususcs:
“Oue Mmeni gaii i oue MeHi gail NOPOCAMKO »
(c. Auwe) [5, apk. 2]. «fAx mu xouews y mene
KYynumo, Mo mu npuiiuios 40 MeHe i Kaxceul:
‘/lasaiime, s suzgoi0 Koposy, g0z080psiiMOcH,
s xouy y sac kynumo xoposy . Hy, 5 mo6i g0-
380410, Mu X% xo4 nobau, K BOHA J0iMbCS,
Modce, BoOHa 6'€embcsa HOZAMU, MOXce, pO2AMU
6’embcs, modxce, sona mebe He gonycmumb,
omaxke 8o...» (c. Kairume Yepusxiscokoro p-uy
Buromupcpkoi 061.) [3, apk. 61].

[Le nanpuxinui XIX — na nouarky XX cr.
Ha sipMapKax YKpaiHu MozkHa 6yA0 criocTepiraTu
3BHYAEBO-00PSIZIOBI Al A Yac KyMiBAI-IIPOAAKY
Xyz06u. 3okpema, 0CTaTOYHO ZOMOBUBIIHCD PO
1iHy 3a TBapHHy, NIpOZaBellb Ta MOKyIelb GHAU
OZIMH OZHOTO IO Py i, MepexXpecTUBLIKCD, MPO-
MOBASIAM MOAMTBY. Pawmime Bona 6yaa Takoro
smicty: «locogu, nomozku! Zaii, Bo:xe, 106 =
nobaarozapus Tebe 3a BOAM, a TH MeHe — 3a rpo-
mi»; «I1lo6 npoaasuesi Bor aas macts is rpo-
1meH, a nokymnuesi — i3 xyao6u» [29, c¢. 120]. Ha
Binauyuuni, kynusmm xyzao6uny, pobuiu Tak:
«I'Tokymenp, B3sBHIMCH TOAOI0 32 MOTY30K 4M
y3/€e4Ky, TpU4l TOBEPTAB TBAPUHY HA MICIII, [IOTIM
3-MiZ 11 MpaBol IepeAHbOl HOru 6paB TPOXH 3EMAL
a6o mocAizy i MasaB HuUM cnuHy xyzao6u. I licas
11bOrO PO3ITHUBAAM MOTOPHY, i CTOPOHH BBazKaAHCS
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ceatamu» [30, c. 144] 2. Y c. Uepemniska Jy-
6eHcbKoro paiony PiBHeHcbkol ob6AacTi miz yac
KyMiBAl KOHS 3aMpoIlyBaAH A0 xat: «B Hac ky-
nus, — 8 xamy. Mu noiau. [Llacms-3a0pos’'ss —
noixaau» [5, apk. 75].

KyniseAbHi yroau ykaazaau 37e6iAbIIOro 4o-
AoBikM. «fK JciHKa Yoa08IKa He MAE,.. KYNAsE,
mo Komyce cycig 31s8gumv mam... Ju xym, uu
csam, yu 6pam» (c. Yepemmniska) [5, apk. 75].

[1iz yac xyniBai-npogazxky xyao6u na Boau-
Hi 060BA3KOBO KHJAAH TpolIi «Ha ImacTsa» («Ha
TaAaHT», «Ha TaAaH»). «Jozosopuaucs mu,
sin kaxce: “Byzew sabipamv spasy xoposy’.
3abpas, zas kycox xaiba, sin yxce 6epe man,
i 2powi, abo xniba He Aa€, Mo 1pouli Ja€ — Ha
maaaum. Illo6 fiomy noavsa 6yra, wiob sin
Mas KOpiBKY 1 MOAOUKO, i Al0JUHA He 3B8ead-
c... A, nanpuxaaa, ceuni npogarn max, mo
Kycok xaiba gawo aoguri, abo Aw0guHa MeMi
gace AKuiico pybeab AUWMIL JAE XOPOUUULI»
(c. Kairume) [3, apk. 61]; «Koniiiku mozau
aasamo. [le “nHa maaan”, kaxe, “Ha maaran”»
(c. Ipankip Yepusxipcokoro p-ny tHurtomup-
cbkoi 06A.) [3, apk. 79]; «Hy, wob xyaoba se-
aacs, kaxcymo. Lle ax wocv npogaew, mo 3
noau Ha noay mpeba nepekunymu. He max —
3 pyku 8 pyky, a mak o. bepy nilicam koniiiok,
i mu Hacmasase€w noay, i wob y mebe moduce
OnuHUAO0CHG mux niticam xoniiiok» (c. 3osy-
AMHLI XMiAbHHIIbKOTO p-HY BinHMIIBKOI 06A.)
[4, apk. 40]; «Om csuni, mo kuzgae Ha semaio.
Kuaae na semaro, maii 3 semai 6epe...» (c. 3o-
syaunni) [4, apk. 40]; «Koniiiku! Jsasuamo
konitiok uu mpugusme — meaou [...] 6pas
3 Ue20 (papmyxa i KUHYB B8 BEMAIO PEULKOIO»
(c. Pubunnni Xmirbuunpbkoro p-Hy Binauib-
kol 06a.) [4, apk. 45—46]; «Bin sam mycumo
4aAMu HA wWacms 2powi, KUMymu, mo y 8ac
6yae secmucs. A 6epym mako 8 noay, i 8 noau
8 noay kugaiom. Bin kugae xoniiiku, mo sax
ynaje opaom J020pu — MO Ue HA WLACMS, WO
6yae g06pe, 6yae secmuca. A akuio e — mo
xmo iiozo sHae» (c. [logopomus Xmirbuuun-
koro p-uy Binuuubkoi 06a.) [4, apk. 54]. Lle#
3BHYaM CTOCYETbCS KYIBAI KOPIB, CBUHEH TOILO

[4, apk. 54].
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Ha Boaunchkux Tepenax Pisuencokoi, Bo-
AuHcbkol Ta (KuTommpcbkoi obaactefi rpormi
«Ha TaAaH» KHUZAAH Jello iHakie. | cam 3Buyai
MaB iHITy Ha3By. -30KpeMa, TYT TPOII KHAaAH
«Ha 1acTs», TPUMOBAsIIOUM: «Xall BeJemb-
cal» (c. Bopsue Mauniscokoro p-ny Pinen-
cbkoi 06..) [9, apk. 84].

[liax uac mnpoagazky mnopocaTu mnonepezaHii
BAACHHMK KuZaB MoHeTH B mimok (c. Awume) [5,
apk. 5, 11, 16]. Lle poburoca ars Toro, «wob
seaucss nopocama» [9, apk. 11, 20]. 3aszsu-
YaM I 4Yac KyHiBAI-IIPOJAKy MHOPOCSAT KHAAAH
monetu (c. Ilepeairu PiBnencokoro p-uy Pis-
HeHcbKol 06A.) [, apk. 51], are HuHi kuzaroTb i
narneposi kymopu — rpusnio uu zasi (c. Hoso-
ceaiBka MaunHiBcbkoro p-ny PiBHencbkoi 06..) [,
apk. 42]. BamicTb Komifiok IHKOAM B MIIIOK KHIAAH
«xniba kycouok» (c. Yepemmipka) [5, apk. 75].

Hayxkogse saiikaBAeHHs1 cTaHOBHTD Takoz Te,
IO TPOIIl «HA IIACTS1» MAAH CBOE NPH3HAYEHHS:
«fKk npoaaromw nopocs, mo powii “na wacms’
Kugaiombs 8 Miuok, i kaxce [npogaseus]: “[Llo6
wacms 6yao, wobu seaocs, uiob xuno . A sa
mi zpowi [wob iao] — o, s3a mi zpowi 6epe,
AOAUHA MA, WO BXE BKUHYAU UOMY, — KY-
nye wocv, wiob icmu 3a mi zpowi. Illo mam
ckinvko €. Lllo6 icmu. Illo6 nopocama iau»
(c. Hosoceniska) [5, apk. 41]. ILlo roroBue, ne
Mopocsi Ma€ 3ICTH ILOCh 3a Ti Ipommi, a MOKY-
neub: «Camu igamo. 3a mi zpowi kynyioms —
i igamoe camu: wob nopocs iao, wiob gobpe
6yn0» (c. HooceaiBka) [5, apk. 41].

Cyma rpormeit, sixi nposaselb KHZa€ MOKyII-
1eBi «Ha macTa» mig yac npogaxy BPX i konei,
MorAa 6yTH 3HaYHO GLABIIIOO, HizK i/ YaC TOPTiB-
Al opocsiTaMH, iHKOAH cArarodu Hasith D % Bap-
tocti ToBapy (c. Yepemmniska) [5, apx. 80—81].
Bizpisuserncsa i croci6 nepesadi Takux rporeH.
Koau npozgarots kopoBy, «mo npocmo gaiomo
pybas na wacmsa. He xuaaioms, a npocmo
aaiomv» (c. Boporuis Ayupkoro p-uy Boaun-
cbkol 06A.) [5, apk. 12]. Ha zocaizzkenux Te-
peHax eTHorpadiunoi Boauni B PiBHeHCbKiH 06-
AacTl HaMH 3a(iKCOBAaHO Pi3HI cr1ocobH mepezadi
rpomtel «Ha IacTs». 1aK, KOAU IpoZaBaAH KOpPO-
BY, TO B XAIB KHZAAH KOIIIMKH, sIKI IIOTIM HIXTO He
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miz6upas (c. Hosoceaiska) [5, apk. 38]. B inmo-
My BHIaZIKy BiZlaBaAM MarepoBi rpomi «Ha Imac-
Ts», KHZAIO4H iX Ha nepeani patuui: «Mamu mos
NOKOIiHA KYNnAfLAa KOPOBY, MO HIHKA KUHYAA
powi Ha xonumu. I xaxce: “Llit epowi gacme
a0 uepksu’ . Mu mo me npogasaau max xyzo-
6u, a saasaru 6 xoazocnax. Xmo mam zpoudi
kure?» (c. Bragucaasiska Mauniscbkoro p-ny
Piuencokoi 064.) [5, apk. 20]. Y c. Kusarunu-
ne /lemuziscokoro paiiony PiBHeHcbKOI o6AacTi
rpoIlli «Ha IIACTsI» KHAAIOTb KOPOBI I/l 2KHBIT,
miz il mepeani wvoru [5, apk. 61]; «Kunymo nig
koposy, uwiob nepeiiuina» (c. Ilepexari Jemu-
aiscbkoro p-Hy PiBHercbkoi 061.) [3, apk. 70].

OTzxe, rpomi «Ha TaraH» («Ha IAacTsA») 6yAn
Ba:KAMBOIO CKAA/IOBOIO aKTy KyMiBAi-NIpofazKky
cBilicbkux TBapuH. Des Hux cam npouec nepeaayi
TBapHH Mailzke He BiZGYBaBCs.

3HauHy pOAb y BOAMHSAH BiZirpaBaAu BipyBaH-
Hf, OBA3aHi 3 MOTy3KoI0 (HaAurauem). 3 pyk y
PYKH MOTY3Ky, Ha sIKiil 6yAa NpUBs3aHa TBapH-
Ha B NpozaBlsl, He nepegaBaru: «Bona mam Ha
AaHU0208i uu Ha yomy... Bin macaaxcye csozo
wiHypka i sabupae» (c. [lepexanri) [5, apk. 71];
«f, npunycmum, npozgato xoposy. To s sHimarwo
csoro [momysky], a moii, wio kynase, ceoro Ha-
kaagae aa i 6epe» (c. Tlepeairn) [5, apx. 51].
YoroBik, skuil KynyBas TBapuHy, 6paB MoBiz ye-
pes TOAy CBUTH, a »KiHKa — 4depes (apTyx [32,
s. 203]. Boanouac otpumaTu XyZ06UHY 3 IKOIOCH
piuuro BBazkarocs 106poto o3Hakorwo: «Kaxymeo,
wo mpeba KoOposY KYNAsmbv 3 8iApoM, uiob mo-
aoko 6yao. [...] Hy, sk yxce npogae, aa zemv 3
sepboskoio, wiob i 8 mozo seaocs. Buzansiomo
4a 4epsoMy NEHMY JeCb KOPOBI BnAimMyiomo,
wob me sypouus Hixmo» (c. Crapa Onekcan-
apiska [ lyauncbkoro p-ny tluromupcbkoi 06a.)
[3, apk. 71].

Orxe, uus Mara 6yTH MOTY3Ka — TOrO, XTO
KyIyBaB, 4u Toro, xTo npozasas? Ha e nuran-
HA oZHO3HauHo] Bignosizi nemae: «OQue ax 1gym
MawuHu [AKIIO MiznpueMi 3a6UpaloTh XyA06y
na 3ab6ir. — /. I1.], mo [nema pisnuui, uus]...
A ak aogam — mo mpeba, wob csoio [momys-
ky] mana. o6 senaco xyzoba» (c. Tapac-
ki XMiAbHHIBKOrO p-Hy Binamupkoi o6a.) [4,
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apk. 10]. «Tpeb6a, abu moii, xmo nposae xoposy,
aasas csoro momysky» (c. Isankis) [3, apk. 74];
«[Tompibro, wob6 agasaaru [Haauzaua] 3 xo-
posoio. Toii, xmo nposae, mae gasamu 3 Ko-
posoio. Lle max, wo6 senocsa» (c. Isankis) [3,
apk. 79]; «Momyska nosunna 6ymu xassina,
wo s kynye» (c. [pymku Xopomiscbkoro p-uy
Ruromupcokoi 061.) [3, apk. 88]; «Csoro, csorno
[momysky] oaaame mpeba. [...] Mu kynasau
koposy 8 Cmapoosaexcangposui, HO Xa3siH 0J-
aas xoposy i soposouky» (c. [sanopuui Yepus-
xiBcbkoro p-uy) [3, apk. 98]; «Hi 8 koim cay-
uai He mpeba sigaamu csoio [momysky]. Bu
CBOIO Hi B AKOMY pasi Me Jasaiime — Kaxymo,
wo sonue ssegemocst xyaoba» (c. Jlasuais-
ka Xopormiscbkoro p-Hy tfiuToMupcbkoi 06a.)
[3, apk. 114]; «Ecmb maxi aogu, wio 3 csoerw
[momyskow] npuxoasme, a ecmo, wio oaaae.
He ayxce xouyms ogzasame, Hanpimep, oco
a 6yay npogasamv. To sk s HMiuozo He 3Har,
mo xaii 6epe 3 wHypkom. A xmo snae — mo
He gacmo. Hi sa axi 2powi e oggazymo. Ka-
aymo, He b6yge xyaoba secmucs» (c. Hopo-
niab) [3, apk. 120]; «Mycums 6ymu momysxka,
Ak xcenae, uwiob 6yao awguri gobpe, mo 3 ueio
MOMY3KOI0, 3 IKOI MOLi KOPOBY NPoJamu my-
cus, mo mpeba, wiob ne sabpamu ii Hasag, 60
ue B0HO WUMAEMbCSA, U0 3a6UPAE KOPUCMD
y mebe» (c. [logopoxxusa) [4, apk. 54].

Ha aocaizxxeniéi mamu tepuropii Boauni B
Piuencokiii Ta Boaunchbkiit obracTax mMoTyska
Mara 6yTH Ti€l AIOZMHHM, fKa KyMyBaAa, 60 «sK
044a8 3 WHYPKOM, Mo 8ce tiomy He byae sec-
mucs xygoba, momy xasainosi» (c. Braaucaa-
BiBKa) [, apk. 19—20]. He moxxna 3 Harurauem
TpoZlaBaTH KOPOBY, TOMY 10 «byJe mikamu 0~
aomy» (c. HosoceniBka) [5, apk. 38]. 3 morys-
KOIO Xyz06a He IPOAaEThesl, 60 «AK Jacu — mak
i nize». MoTyska Mae 6yTH CBOSI, KOAH KY€l
KOpPOBY, «ui06 He sabpamu,.. wiob M0a0K0 6Yy.10»
B TOro rocrozaps, sIKMH MPOJAAB IO XyZAOGHHY
(c. Bopotnig) [5, apk. 9]. Orxe, moryska (Ha-
AHMTay) sl KOHeH, KOpiB, Ki3 MaAa 6yTH MOKyIILIs.

Y komuomy pasi, mo6 xyzoba mpukuAacs i
TMAOZMAACS, TIOKYTIEIlb HaMaraBCsi OTPUMATH MO-
Ty3Ky pasom 3 ToBapoM [0, c. 339]. ZJaa Boaa,
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SKUH NPU3HAYaBCs Ha MPOJAK, KYMyBaAd HOBUH
HaAMTad, a CTapy MOTY3KY 3aAMIIaAH BJOMa,
106 BOAM He MepeBeAHCsl. lak camMo pOGHAH 3
KiHcbkumu Byszeukamu (XepcoHcbka ry6epHis)
[11, c. 67]. Y Bcix cxiznux cAoBsH Haiurad abo
y3ZeuKy nepezaBaiu 3 noau B noay [11, c. 67].
Hanpukaazg, nig wac kymiBai kous crepmy npo-
JlaBelb i OKyIelb GHAM 10 pyKaxX, OGropHyBIIH
pyku nororo [27, c. 324]. Hasitp y Bumazky,
KOAM TMPO/IaBellb 3aAMINAB CTapHil HaAMray cobi,
a TOKYTIeBi ZlaBaB HOBHH, BiH He TOBUHEH 6yB
BizzaBatu Horo B pyku. |lpozasenr mas mo-
KAACTH 1110 MOTY3KY Ha 3eMAIO, a MOKyTelb — 11
MiZAHATH. |aKMM YHHOM MPO/IaBelb He Mepe/laBaB
cBOrO BesiHHs 3 Xyzo6oro nokymuesi [18, c. 19].
[Ipote Tyt He Bce Tak ogHosHauno. Ha Tepenax
Cepeanboro Iloniccss BBazkarocs, mo Haiurau
Tpeba nepesaTu 3 pyK y pykH, 60 Toai 6yze kpa-
e BectHca xyaoba B rocnogapctsi [16, c. 223].
[lposasenp Takoz MaB MHABHO CTE:KHTH, 1106
MTOKYTIEllb HIYOTO HE BHHIC 13 ABOPY, HABITb Ma-
AeHbKOI riroukH 3 aepesa [16, c. 223].

[lig wac xynisai mopocsatu «[mpeba], wob
miwox 6ye [ceiii]. Ta awoaurna gaxe coromu He
aacmo 3 8osa. Kasxce, mu woce snaew, wo mu
6epew conomy! He gacmov nixmo, Boxce 36as!
He gacmw nisawo!» (c. Hosomiab) [3, apk. 120];
«Ilopocsima xynyrwom, sabupaiom y csiii MiLoK.
A mi wo ar04u npogaiom, mo 8oHU, U0 MaM 8
momy MiuKy 8 HUX €, Mo 8oHu 3abuparom cobi»
(c. TTomopoxxus) [4, apk. 54]; «Miwok miii, asre
miwka sabuparo. A soru nepexugaromo. B caiii
Mmiwok sabuparoms. Jonycmim, nopocsma s im
kugaio 8 csiii miutox» (c. Nume) [5, apk. 5]. He
MOKHa MOPOCAT MpoAaBaTH 3 MilKoM, 60 «3a-
6epe naig» (c. Kuarunune) [5, apk. 61]. Taxa
3a60pOHa XapaKTepHa JASl CXiIHHX cAoBsiH. Ha
teperax Cmonennuuu (PM) nokyneup we mir
3ab6paTH MOPOCHAT i3 XAiBa, 60 TOZ1 B IPOJAABIIs HE
6yayTb BectHcs cBuHi [ 7, c. 576].

Hanpuxinui XIX cr. npunecene aozomy 3
SPMapKy MOPOCs] BOAHMHSIHH OOGAMBAAH MOMHSMH,
106 BoHO «mpumanocs gomy» [32,s. 203]. Ara
TOTO, 106 MOPOCS TIPHKHAOCS Ha HOBOMY Miclli,
i/ yac HOro KymiBAl yKpaiHLi 3aITMXaAd TBapH-
Hy B MiIlloK roaosoro Briepez [7, c. 576]. tlureai
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Biropycbroro [lonices crexuam, mo6 mnpoaa-
Bellb AOBMB MOPOCs 3a 3a/lHi HOTH, IHAaKIIe BOHO
He MPHKHBETbCs Ha HoBoMy Micwi [7, c. 576].

Koau npoaasaru kopoBy um Teas, To miapi-
3yBaAH KiHUMK XBOCTa H KHMJAAH B XAiB, «06
xygoba seaaca» (c. 3opsue) [5, apk. 87]. «Ax
npogaew ceuHaxKy — mo mpeba xgocma ocma-
sumu» (c. [lepeairn) [5, apk. 52]. «Lle saxce sax
xyaoby, xaxym, npogaiom, mo mam bepym
KYCO4OK XB0CMA, WiepCmi mam 4inAsomo,
wob He,.. wiob He susoguaacs xyjoba 3 xai-
sa. Yinase kycouok wiepcmi — nig cmimoio vu
ae, — wob soma xparuaacs. [llepcmo 6yae xpa-
Humucs goszo. Illo6 xyao6a He susogunacs»
(c. Pubunni) [4, apx. 45]. s Toro, mo6 kopo-
BH, KOHI He TepeBOJIMAMCS B MIPOJIABIISA, Y CAOB SIH
6yAO TIPUHMHATO BUPUBATH LIEPCTb 31 IIKIPHU TBa-
punH i 36epirath ii (a60 06KyproBaTH Hero Xy06y,
aka saaummuaacs) [16, c. 530; 23, c. 357]. Yepes
11e MOKYTIElb yBazKHO OTAsIZIaB LIEPCTb TBAPHHU.
Caiz Big BHpBaHOI IIEpCTi CBiZYMB MPO Te, IO
HaJl TBAPHUHOIO MMPOBOAHUAM MaridHi MaHIMYASILIT
[20, c. 35]. Pocisuu Bipuan, 1mo Taki aii 3arogom
HaBiTb MOrAM Mpu3aBecTH A0 11 cmepri [21, c. 147].
Zlast Toro, mo6 KopoBa «BeAacs» IHIIUM rOCIO-
ZapsAM, TorepesHiil BAaCHHK 3aBA3yBaB 1H XBiCT
(c. I'pymxwn) [3, apk. 88].

Ykpainui BBa:kaAu, 10 KyNHTH KOPOBY Tpe-
6a paHo, A0 CXiZ COHIs, 1106 AOAH He GaYHAH
[22, c. 232]. Koau rocnogap saBoaus a0 cBoro
XAlBa KyIA€HY KOPOBY, TO BiH KAaB Iepes, Iopo-
roM KOCy, cepIl 4H iHIIEe 3aAis0, 106 npuzbaHa
xyznobuna nepectynuia yepes Hporo (c. Ilozo-
poxua) [4, apk. 52]. FOpiit [ lykiBcokuii 3agix-
CyBaB TaKHH CIOCI6 3aXHCTY ILOHHO MPHAGAHOI
TBapuHM: «AKWIO, HANPUKAAA, KYNUAU KOPOBY
i Jecb npuseau 38iAKUCL KOPOBY, MO CUNAAMDb
nonia Ma nopiz i KAa4ymo coKupy, uiob sigomu
He npucmasaau go xoposu» (c. Auma [opo-
xiBcbkoro p-Hy Boamncbkoi 06a.) [2, apk. 26].
Hosonpuza6any xopoBy cxizni cAoBsIHH nepeBo-
JMAHM Yepes po3CTeAeHI Ha BOpOTax myby, Mosc,
paptyx oo [24, c. 14]. Yxpainui Caparoscbkoi
obaacti (PM) z0 cux mip BUKOHYIOTb CX0:Ky 06-
PAZIOAII0, TIABKU TMEPeBOASATb IMOHHO TPUAGaHY
TBapuHy Yepes PYLIHHK Y MOTY3KY OIASl BOPIT,
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nepm Hizk 3aBecty i1 y asip [20, c. 36]. Kynaeny
KOPOBY CAOBSIHH 3aBOZIMAHM B HOBE T'OCIIOZAPCTBO
0COOAHMBHM CIIOCOHOM: 3YCTPIYAAH XAIOOM-CIAAIO,
ikonoro Tommo [25, c. 176 —177]. Y Yepniriscobkii
rybepHil npuabany Ha sipMapKy Xyzo6y moTpi6bHO
6YAO 3aBOJHMTH B XAIB He TOAOBOIO BIlepes, a Ha-
srnaku [11, c. 74—75]. CroB'tHu MapkyBaAu Ha-
AEKHICTb KYITAEHOI TBapUHH HOBOMY T'OCIIO/ZIapEBI
3a JOTIOMOTOIO TI0sica. i 3aBoAMAM y ABip uepes
Mosic Tocrozapsi, IPOMOBASIIOUH: «3abyBal cTa-
poro xasdiHa i 3BuKait z0 Hooro» [19, c. 232].

Takoxk xyaobuna moraa BTIKaTH 0 CBOTO
cTaporo rocrozapsi. loMmy «kaxcymo, K Ky-
nuw KOPoBY, Mo NPUB ANU WUHYPKA Ub0OZ0, ULO
npuseaa s, 40 cmoad, mo Koposa He 6yae smi-
Kambv 40 xassAiHa 40 mozo, 8oHa 6yje Ha Micui.
vo0 wnypxa [a] samomana na Hosi ko0
cmoaa, wiob yoce sona ne smikaa. [...] To ue
6izaa xoposa 8xice 4O MO0 XaA3sAiHA, CMOAAA
sgoma» (c. Kairume) [3, apk. 54]. Cxoxum
MeTOZIoM TMocAyroByBaAucsi i Ha Tepenax Ce-
peanboro [loaicca. Ak kymyBaau TBapumny, To
By3/e4Ky ab0 HaAMray MPHUBA3yBaAH 3a HiZKKY
CTOAQ TiZ MOKYTTIO 3 METOIO, 106 Ta XyZO6H-
Ha WBHAKO 3abyAa CBOTO CTaporo ToCMoAaps
1 3BUKAQ /10 HOBOTO, 1106 He BTIKaAa 3 HOBOTO
aBopy zo craporo [16, c. 542].

[1ig yac xyniBAi xyz06u cAig 6yAo 3BazkaTH i
Ha Te, YU IIKOZYBaTHMe MPOZaBellb 32 TBAPHHOIO.
«& maki atogu, wo nposaiomv, wKoAyiOMD,
i BoHo He segembes. He 6yze secmucsa» (c. Bo-
potHiB) [, apk. 4]. «€ maxi a0gu Hesuuausi,
wo 8iJ Hb0oz0 Koposa He byae J06pa» — Moke
BTIKaTH 0 KoAMIHboro rocnogapsi (c. Kusru-
uune) [5, apk. 60]. «Ix kynysamu xoposy, mo
mpeba, wob moii xasain [npoaaseup. — /. 1]
He wixoaysas. bo sax sin 6yse wikogysamu, mo
mo 6iga. I xpuuamu 6yae [koposa], i mikamu
6yae» (c. Braaucaasiska) [3, apk. 19].

Taxi cami mepecroporu B ykpaiHIiB 6yAn
xapaktepHi i Hanpukinugi XIX cr. Boaunanu
BBa:KaAM: SKIIO TPOZaBelb BHCAOBUTb IOKYII-
1110 KaAb 4epes MPoJaHy XyAOOHHY, TO BOHA He
6yze BUTOZOBYBAaTHCS B HOBOTO TOCIOAAPS, 1 HO-
BUH rocrozap, abu 3amnobirTd 11boMy, TOBHHEH
komycb mepenpozatu ii [32, s. 203]. Ykpainmi
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c. tRoauns (auni — [liaxapnarcrke BoeBoacTBo,
[loabmia) sacBizuuam, 1m0 MpozaHOi KOPOBH He
Tpeba xarith, 60 6yze ZAOBro puKaTH, a BiATaK
Mo:zKe 3HHKHYTH MoAoko. He Tpe6a mxkoaysaru
KOPOBM HaBITb TOZi, KOAHM 11 pizKyTb Ha Msico, 60
nepez cMepTio BoHa 6yae aosro myumtucs |31,
s. 72]. I'lozi6re nosip’s gocuTb MoMmMpPeHe B CKO-
TapChKIH 3BHUYAEBO-O0PSAZOBIH KYAbTYPl IHIIHX
yrpaiuuis [10, c. 272; 15, c. 91; 20, c. 36]. Yepes
11€ MPOZIABIIEBI BApTO 6YAO 6AAarOCAOBUTH XyZ00Yy,
aky Bin npozasas (Caparoscbka 06a., PM) [20,
c. 36]. Koau kynasiau Teanuxy a6o KopoBy, TO
Tpeba 6yA0 MPHUBA3aTH 1OCh YepBOHe, abu ii He
sypounu (c. [lepeaian) [5, apxk. 50].

Orzxe, rpomr, sKi NposaBelb KHAAB MOKYII-
LIeBl «Ha IIACTsI», GYAM BiZIOMI MiZ PISHUMH Ha-
3BaMH Ha BCiil TepuTopii eTHorpagiunol Boauni,
a TakozK yKpalHLIAM mosa ii Me:kamu. Pisuuns
TIADKH B ZeTaAslX, 30KpeMa, y crocobi mepeza-
4i takux rpomed. [likaBo, mo B Mauniscbromy
paiioni PiBHeHcbKOI o6AacTi, Kymyloouu mopocs,

MOKyIlellb MaB 3a IPOII «Ha IHACTsI» HPUAGaTH
cob6i moch 3'icTH (YHCTO CHMBOAIYHO) — «IO6
nopocsita iau». Motyska, Ha kil Tokymnenpb npu-
BOJIUB ILOWHO BUTOPTYBaHy TBapUHY A0 ceOe Ha
06ificTs1, MaAa 6yTH NepeBazkHO HOTo BAACHOI0. e
caMe CTOCYBaAOCS H MIIIKa, Y SIKOMY ITEPEHOCHAH
moiHo npuabane nopocsi. [le Tex Moxna BBazka-
TH 3araAbHOyKpaiHcbkoio ocobauBicTio. /[as Bo-
AMHSH, SIK 1 ZAsI YKPAIHIIIB 3araAoM, XapaKTepHi
MaHIMyAsLil 13 MIEPCTIO, 5K 3AIACHIOBAAUCS AAS
Toro, «o6 Beracsi xynoba». Boanouac aBTopy
He BjaAiocs 3aikcyBaTH 06pazozii, MoBA3aHI 3
nepeBesieHHsIM XyZ06H Yepes MOosiC, IHCTPYMEHTH
TKALITBa, PYUIHHK, (PAPTYX TOLLO.

Hasaraa 3Buuai, nosasani 3 kyniBaero-npo-
nazkeM xynobu Ha TepeHax Boauni, He MaiOTb
0COOAHMBOI AOKAAbHOI €THOTPa(IYHOl CIIEIIH(pIKH.
37e6iAbIIOr0 BOHM TIPOCTE:KYIOTbCS TaKO2K Ha
teputopil I lonices, [Togiarsa, Croboxxanmyny,
4aCTO MePeryKyloThCs i3 3araAbHOCAOB THCbKHMH
3BHUYasIMU Ta BipyBaHHSIMH.

[pumirku

! TlpobnemaTrka eTHOrpadivHOro paioHyBaHHS
ictopuko-eTHorpadiuyHoi BonuHi HaiinoBHime Bu-
cBiTiieHa B ctatTi M. [mymka [8]. OcranHiM yacom
11 MeXI1 NPUHHSATO MOMIMPIOBATH HA MIBHIYHY CMYTY
Kanuniscekoro, Ko3sTuHChKOro Ta XMidbHUIBKOTO
patioHiB BiHHUIEKOI 00JIacTi, IO 3YMOBJICHO pe-
3yJNbTaTaMy HEIIOAABHIX MOJIbOBUX ETHOJOTTYHUX
JIOCITIIKEeHb [26, ¢. 7-8].

2 M. KpacukoB MOPiBHIOE KOPOBY, SIKY IPOIAIOTb,
13 miBUMHOIO Ha BuAaHHi. [lonepenHiit rocogap mo-
BUHEH BIiJIaTH Hajurad: «AOM KopoBa y HOBOMY
JBopi He Oyia rona, mob cobi Mmicue 3aiHsIa i M0
rmovyyBajia cebe rocrnoinHer0 y HoBoMy xiiBi. Ha-
Jurad s KOpoBH — K NpUAaHe A1 Mosofoi» [17,
c. 63-64].
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Summary

Traditional cattle breeding hitherto has not been studied enough by Ukrainian ethnologists. Elements of
spiritual culture, which nowadays have survived better than phenomena of material culture are worthy of a
particular attention. The submitted article considers customs, rituals and beliefs of the Volynians related to
trade of domestic animals. The research is prepared on the basis of field ethnographic materials, collected by
the author himself in Vinnytsia, Volyn, Zhytomyr, and Rivne regions. There is also factographic material
taken from published sources and literature.

Livestock trade has always been of great importance for Ukrainian peasants, particularly from historic
and ethnographic Volyn. Volynians used to sell it at markets. Over the last decades, domestic animals are
often sold directly from cattleshed. Unlike cows, horses and small cattle, pigs are still traded in at fairs. If a
buyer takes an animal from homestead, then he was to follow a set of certain rules. First of all, he is not to
enter a cattleshed. At the same time, he can inspect the animal offered for sale. Upon successful bargaining
of an expensive animal (e.g. horse), a seller and a buyer have a good time wetting the bargain. Purchase
agreements are usually made by men.

It was customary during the cattle trade to throw money for good luck (na talan). The money had a
specific purpose. In Volyn, a buyer left it to a seller in order them to make him happy, wealthy, and healthy.
This money was a certain percentage of an amount a buyer paid to an owner for the purchased animal,
and their denominations depended largely on the value of the animal. The money was delivered from hand
to hand, thrown under the forefeet of the animal, left in a cattleshed, and so on. In southeastern outlying
areas of historical and ethnographic Volyn (northern parts of Vinnytsia Region), a coin was thrown from
flap to flap, and the side it would fall was very important. Without such money for good luck (na talan),
the process of transferring an animal to a buyer was impossible.

The rope with the help of which the purchased cattle was led from the previous owner was mostly owned
by a buyer. A seller did not give cattle with a rope, because after that, according to popular beliefs, he could
find it difficult to raise livestock. For the same reason, a pig was bought with its own sack. In a word, a buyer
should provide himself in advance with a rope for horses, cows, sheep and goats, as well as a bag for pigs.

Volynians undertook a whole set of measures for the cattle to be raised. In particular, while selling an
animal, a tiny part of a tail or a little bunch of wool was left in a cattleshed. A particular notice was taken
to being convinced of the fact that the purchased cattle would not escape to the previous owner. An owner
was not supposed in any way to regret for the sold animal, as it could do much harm to its productivity at a
new place.

In general, customs, rituals and beliefs on the territory of historic and ethnographic Volyn related to
the buying and selling of livestock are not distinguished by any local specificity. For the most part, they
correspond to homologous all-Ukrainian and all-Slavonic phenomena.

Keywords: ethnology, ethnographic Volhynia, owner, buyer, money for luck, sack, rope, domestic
animals, cattleshed.
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